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le-

  
tai det- ta-

  


du dunk- ku- ppää

  
du ku- dud

  
dun-

  
duu du


dunk- ku- ppää

  
du ku- dud

  
dun- tai

 
det- ta!-
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 (comp)

 
paspas kaa,-- tää
 

teos,
 


on mun e
 

lä- mäs- tä- suo
   

raan.-
 

 (comp)

 
paspas kaa,-- tää
 

teos,
 


on mun e
 

lä- mäs- tä- suo
   

raan.-
 




kyl lä- pok ka- pi

   
tää- vaik ka- nis

   
kaan- sa tais- pas

   
kaa,- tää

 
teos,

  
on mun e

 
lä- mäs- tä- suo

   
raan.-

 


du dunk- ku- ppää

  
du ku- dud

  
dun-

  
duu du


dunk- ku- ppää

  
du ku- dud

  
dun- suo

 
raan.-
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tää teos,
 


on mun e
 

lä- mäs- tä- suo
   

raan.-

 
 

  
ir ti-


pääs

 
tä it

  
se- si- ir

  
ti-

    

  
ir ti-


pääs

 
tä it

  
se- si- ir

  
ti-

    


 

it se- si- ir

  
ti-

  
ir ti-

   
pääs tä it

  
se- si- ir

  
ti-

    


pääs tä it

  
se- si- ir

  
ti-

  
ir ti-

   
pääs tä it

  
se- si- ir

  
ti-
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yksinäinen miesääni
"tää on kyl musta aika kiva
 ja erikoinen"

  

  (comp)  
mut ta- mi

 
tä- noi

   
ih mi


- set,- se on e

   
ri-

  

   
joo mä ta

 
juun-

  
tai det- ta- et rau

   
ha- ja me

  
ri,- mut ta- mi

   
tä- noi

   
ih mi


- set,- se on e

   
ri,- toi

  


  (comp)  

mut ta- mi

 
tä- noi

   
ih mi


- set,- se on e

   
ri-

  

 
du dunk- ku- ppää

  
du ku- dud

  
dun-

  
duu du


dunk- ku- ppää

  
du ku- dud

  
dun- e

 
ri-
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 (comp)  
on ne ro- mut
  

ta- mu se- o,
   

- han ki- pa
  

rem- pi- vi de
   

- o!-
 




jät kä- o saa- ra

   
ken- taa- ja sii

   
nä- se

   
on ne ro- mut

  
ta- mu se- o,

   
- han ki- pa

  
rem- pi- vi de

   
- o!-

  


 (comp)  

on ne ro- mut

  
ta- mu se- o,

   
- han ki- pa

  
rem- pi- vi de

   
- o!-

  


du dunk- ku- ppää

  
du ku- dud

  
dun-

  
duu du


dunk- ku- ppää

  
du ku- dud

  
dun-
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mut ta- mu se- o,
   

- han ki- pa
  

rem- pi- vi de
   

- o!-
 

  

  
ir ti-


pääs

 
tä- it

  
se- si- ir

  
ti-

    

  
ir ti-


pääs

 
tä- it

  
se- si- ir

  
ti-

    


 

it se- si- ir

  
ti-

  
ir ti-

   
pääs tä- it

  
se- si- ir

  
ti-

    


pääs tä- it

  
se- si- ir

  
ti-

  
ir ti-

   
pääs tä- it

  
se- si- ir

  
ti-
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S.

A.

T.

B.






NOKITUS, BATTLE 2 museokävijän tappelu siitä

 kuka ymmärtää taidetta vähiten,
X times   

(tappelusta erotetaan , irti!)



  
ir ti-

  
ir ti-

  
ir ti!-

  
ir ti!-

  
ir ti!-

  
ir

ff

ti!-

  

  
ir ti-

  
ir ti-

  
ir ti!-

  
ir ti!-

  
ir ti!-

  
ir

ff

ti!-

  


 

it se- si- ir

  
ti-

  
ir ti-

  
ir ti-

  
ir ti!-

  
ir ti!-

  
ir ti!-

  
ir

ff

ti!-

  


pääs tä- it

  
se- si- ir

  
ti-

  
ir ti-

  
ir ti-

  
ir ti!-

  
ir ti!-

  
ir ti!-

  
ir

ff

ti!-
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it´s

it´s

museon puheenvuoro, It´s My Island


my

    
land
land

    (ota opaskirja esiin)    


it´s
it´s


my
my


is
is


land


-

  
land
land


-

  
(ota opaskirja esiin)

mp


uu
       

Lai
     

ti


- - nen


-


 

it´s
it´s

 
my

 
land
land

    (ota opaskirja esiin)


mp

Ant


ti

 
-


Ant


ti

 
-



 
it´s


my


is


land


-

   (ota opaskirja esiin)

mp


Ant


ti

 
-


Ant


ti

 
-
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mp

vi de- o- teos

  
vie

uu
 

siin- u

 
lot- tu- vuuk

  
- siin-
 


suo ma- lai
 

- sen- u
 

nel- man
   

-

sopraanot puhuen:
omakotitalon rakentamisesta

   
3


uu
       

Lai
     

ti


- - - nen


-




Ant


ti

 
- -


Ant


ti

 
- -




Ant


ti

 
- -


Ant


ti

 
- -
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Ant


ti

 
- - -


it´s

it´s


my

    
land
land




uu
       

it´s
it´s


my
my


is
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land


-

   
- - -




Ant


ti

 
- - -

 
it´s
it´s

 
my

 
land
land



  
ta lon- si

 
jaan- tai

 
tei- li- ja ra

  
ken- taa- hie

  
ka- sä

  
keis- tä- saa

   
ren.


-

  
o min- voi

 
min-

   
is


land


-

19



159

S.

A.
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uu

       
Lai

     
ti


- - - nen


-


Ant


ti

 
- - - -


Ant


ti

 
- -




 

ta pah- tu

 
- ma- on ää

  
rim- mäi- sen- fyy

      
si- nen

 
-
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Ant


ti

 
- - - -


Ant


ti

 
- -
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uu

       
aa

  
täyt ti-

  

  
hiek ka- säk
 

- ke- jä- tar
  

vit- tiin- pa
  

ri-
  

sa taa-
    

ja ne kin- tai
  

tei- li
 

- ja-
   

täyt ti-
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Ant


ti

 
- - - -


aa,

 
täyt ti-

  


Ant


ti

 
- - - -


aa,

 
täyt ti-
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it se-





  

it´s
it´s


my

    
land
land

 



it se-




 

Ant


ti!


- it´s
it´s


my
my


is
is


land


-

  
land
land


- - -
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it´s

it´s

 
my

 
land
land

 





it se-
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-
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q. = 115

Mul on synttärit tänään,
osa 3, Oikea tapa olla
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S.

A.

T.

B.






yks,

Käyt Sä Usein Täällä?

       
käyt


sä u


sein



  

- tääl


lä- käyt

 
sä u


sein

  
- tääl

 
lä?

 
-


yks,
       

käyt


sä u


sein

 

- tääl


lä- käyt

  
sä u


sein
 

- tääl
 

lä?
 

-


jalka 

käyt


sä- u


sein

 
- tääl


lä-

    
tääl

 
lä?

 
-

 jalka

 
käyt


sä- u


sein

 
- tääl


lä-

    
tääl

 
lä?

 
-









175 







S.

A.

T.

B.






kaks,

jalka 
käyt


sä- u


sein

 
- tääl


lä-

    
tääl

 
lä?

 
-


kaks,

jalka

 
käyt


sä- u


sein
 

- tääl


lä-
    

tääl
 

lä?
 

-

 kaks,

       
käyt


sä u


sein

 
- tääl


lä- käyt

 
sä u


sein

 
- tääl

 
lä?

 
-


kaks,

       
käyt


sä u


sein

 
- tääl


lä- käyt

 
sä u


sein

 
- tääl

 
lä?

 
-
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kol,

 
käyt


sä u


se- in- tääl

   
lä,- nel,

  
käyt


sä u

 
se- in- tääl

   
lä-




kol,

 
käyt


sä u


se- in- tääl
   

lä,- kol,
  

käyt


sä u


se- in- tääl
   

lä,-


 käyt

 
sä?

 


käyt

 
sä?

 

21



182

S.

A.
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vii


den- net

  
- tä- ker

 
taa- ky

 
syn

 
- käyt


sä- u


sein
 

- tääl

 

lä?

 

-


näyttelijä vastaa


vii


den- net

 
- tä- ker

 
taa- ky


syn
 

- käyt


sä- u


sein
 

- tääl

 

lä?

 

-



 
käyt


sä- u


sein

  
- tääl


 

lä?


 

-



 
käyt


sä- u


sein

  
- tääl


 

lä?


 

-
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S.

A.

T.

B.







Mist Sä Tykkäät

 
ker ro- mis

  
tä- sä

  
tyk käät

    
mis


tä- sä
  

tyk käät

   

  
ker ro- mis
  

tä- sä
  

tyk käät
    

mis
 

tä- sä
  

tyk käät
   

    


mist sä

  
tyk

 
käät?-

 
mist sä

  
tyk

 
käät?-

 
mist sä

   
tyk

 
käät?-

 
mist sä

   
tyk

 
käät?-
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S.

A.

T.

B.






pa

(sop. vain kerratessa)

da-

  
pa da-

  
pap paa-

  
da,-

  
mist sä tyk

 
käät?

   
ker ro- mist

  
sä tyk

  
- käät, tyy

  
ty- dy-

  


mist sä
   

tyk
 

käät?-

 
mist sä
   

tyk
 

käät?-

  

 pa da-

  
pa da-

  
pap paa-

  
da,-

  
mist sä tyk

 
käät?

    


mist sä

   
tyk

 
käät?-

 
mist sä

   
tyk

 
käät?-

 
ker ro- mist

  
sä tyk

  
- käät, tyy

  
ty- dy-
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mist sä tyk

 
käät?-

    
pa da-

 
pa da-

 
pap paa

  
da,-

  
mist sä tyk

 
käät?

   
  

mist sä tyk
 

käät?-
      

mist sä tyk
 

käät?-
   

 pa da-

 
pa da-

 
pap paa

  
da,-

  
mist sä tyk

 
käät?

     
mist sä tyk

 
käät?-

   


mist sä

  
tyk

 
käät?-

 
mist sä

  
tyk

 
käät?-

 
mist sä

  
tyk

 
käät?-

 
mist sä

  
tyk

 
käät?-
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S.

A.

T.

B.






ker ro- mis

  
tä- sä

  
tyk käät

    
mis


tä- sä
  

tyk käät

    
mist

 
sä tyk

 
käät,

näyttelijä vastaa 
kysymyksen

    


ker ro- mis
  

tä- sä
  

tyk käät
    

mis
 

tä- sä
  

tyk käät
    

mist

 
sä tyk

 
käät,

    

  
mist sä tyk

 
käät?-

     
mist

 
sä tyk

 
käät,

    


mist sä

   
tyk

 
käät?-

 
mist sä

   
tyk

 
käät?-

 
ker ro- mist

  
sä tyk

 
käät,
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A.
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B.






Tykkäsitsä?


kysymystä ilmentäviä 
ad-lib, blues-sooloja

mm,
 

mm,
 

mm
  

mm,

kysymystä ilmentäviä 
ad-lib, blues-sooloja

 
mm,

 
mm
 

 
mm,
 

mm,  mm 


mm,  mm,  mm 


  
tyk


kä- sit

 
- sä?-

        
tyk


kä- sit

 
- sä?-

      


tyk

  
kä- sit


- sä?-

      
tyk

  
kä- sit


- sä?-
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S.

A.

T.

B.





 
mm,

kysymystä ilmentäviä 
ad-lib, blues-sooloja

 
mm,

 
mm

  
mm,

kysymystä ilmentäviä 
ad-lib, blues-sooloja 

mm,

 
mm

 
(näyttelijä on kuumissaan,
ei pysty vastaamaan,
vastaus miimisesti)

 

 
mm,
 

mm,
 

mm  
mm,

 
mm,
 

mm
   


  

tyk


kä- sit


- sä?-

        
tyk


kä- sit


- sä?-

        


tyk

  
kä- sit


- sä?-

      
tyk

  
kä- sit


- sä?-

        









h = 140
209

S.

A.

T.

B.






kah

Kahvia vai teetä?


vi- a-

 
vai

 
tee

 
- tä?


 

kah


vi- a-

 
vai

 
tee

 
- tä?


 

kah


vi- a-

 
vai

 
tee

 
- tä?


 


kah


vi- a-

 
vai

 
tee

 
- tä?


 

kah


vi- a-

 
vai

 
tee

 
- tä?


 

kah


vi- a-

 
vai

 
tee

 
- tä?


 

  
tä?


   

tä?


   

tä?


 

  
tä?


   

tä?


   

tä?
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kah

 
vi-

 
- a,

 
vai


tee


tä?


- kah


vi- a-

 
vai

 
tee

 
- tä?


 

kah


vi- a-

 
vai

 
tee


-


kah

 
vi-

 
- a,

 
vai


tee


tä?


- kah


vi- a-

 
vai

 
tee

 
- tä?


 

kah


vi- a-

 
vai

 
tee


-

 kah

 
vi-

 
- a,

 
vai


tee


tä?


- tee

 
tä,- kah

 


vi?




- tee

 
tä,- kah

 


vi?




- tee

 
tä,- kah

 


vi?




-

  
tee

 
tä,- kah

 


vi?




- tee

 
tä,- kah

 


vi?




- tee

 
tä,- kah

 


vi?




-
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tä?

 

kah


vi- a-

 
vai

 
tee

 
- tä?


 

kah

 
vi-

 
- a,

 
vai


tee


tä?


-

 
tä?

 

kah


vi- a-

 
vai

 
tee

 
- tä?


 

kah

 
vi-

 
- a,

 
vai


tee


tä?


-

 tee

 
tä,- kah

 


vi?




- tee

 
tä,- kah

 


vi?




- tee

 
tä,- kah

 


vi?




- tee

 
tä,- kah

 


vi?




- tee

 
tä.- Ha


luut

 
- sä-




tee

 
tä,- kah

 


vi?




- tee

 
tä,- kah

 


vi?




- tee

 
tä,- kah

 


vi?




- tee

 
tä,- kah

 


vi?




- tee

 
tä.- Ha


luut

 
- sä-
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tee

 
tä,- kah

 


vi?




- tee

 
tä,- kah

 


vi?




- tee

 
tä,- kah

 


vi?




- tee

 
tä,- kah

 


vi?




- tee

 
tä,- kah

 


vi?




- tee

 
tä,- kah

 


vi?




-


tee

 
tä,- kah

 
vi?


- tee

 
tä,- kah

 
vi?


- tee

 
tä,- kah

 
vi?


- tee

 
tä,- kah

 
vi?


- tee

 
tä,- kah

 
vi?


- tee

 
tä,- kah

 
vi?


-

 kah


vii?

    
Ha luut

 
- sä- tee

 
tä?


-




kah


vii?


-

   
Ha luut

 
- sä- tee

 
tä?


-
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tee

 
tä,- kah

 


vi?




- tee


tä!


- kah


vi- a-

 
vai

 
tee

 
- tä?


 

kah


vi- a-

 
vai

 
tee


-


tee

 
tä,- kah

 
vi?


- kah


vii!


- kah


vi- a-

 
vai

 
tee

 
- tä?


 

kah


vi- a-

 
vai

 
tee


-

  
tee

 
tä,- kah

 


vi?




- tee

 
tä,- kah

 


vi?




- tee

 
tä,- kah

 


vi?




-

  
tee

 
tä,- kah

 


vi?




- tee

 
tä,- kah

 


vi?




- tee

 
tä,- kah

 


vi?




-
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tä?

 

kah


vi- a-

 
vai

 
tee

 
- tä?


 

ha lu- at- sä- tee
    

tä- vai kah

  
vi- a?-
  

näyttelijä vastaa



 
tä?

 

kah


vi- a-

 
vai

 
tee

 
- tä?


 

ha lu- at- sä- tee
    

tä- vai kah

  
vi- a?-
   

 tee

 
tä,- kah

 


vi?




- tee

 
tä,- kah

 


vi?




- tee

 
tä,- kah

 


vi?




- ha lu- at- sä- tee
    

tä- vai kah

  
vi- a?-
   


tee

 
tä,- kah

 


vi?




- tee

 
tä,- kah

 


vi?




- tee

 
tä,- kah

 


vi?




- ha lu- at- sä- tee

    
tä- vai kah

  
vi- a?-
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Mä Rakastan Sua


ra




kas




- tan




- sua




du




du




du




duu,
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kas




- tan




- sua




du




du




du


 

mä ra


kas- tan-

  

 
ra




kas




- tan




- sua




du


du


du


duu


ra




kas




- tan




- sua




du




du




du


 

mä ra


kas- tan-
  

 
ra


kas


- tan


- sua


du


du


du




duu




ra




kas




- tan




- sua




du


du


du

 
mä ra


kas- tan-

  

  
mä ra


kas- tan- sua!

     
mä ra


kas- tan

    
ra kas

 
tan

  
sua

 
mä ra


kas- tan-
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sua!

  
mä ra


kas- tan

    
ra kas

 
tan-

  
ra kas

 
- tan
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tan

  
näyttelijä vastaa 
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ra
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- tan
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du




du
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ra



kas



- tan



- sua



ra kas
 

- tan

  
ra kas

 
tan
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mä ra


kas- tan

    
ra kas tan-

     
ra kas
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ra kas
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kas
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- sua
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- tan


- sua


ra kas

 
- tan

  
ra kas

 
tan
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-
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- taa da- taa da- ta
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du du- 


du dud
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- ti


-


hy

 
-


du
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-
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du du
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tyy dyt


- ty- ty- tyt- ty,

    
- hy väs- ti!

  


-

 
nainen poistuu,
näyttelijä sanoo:
mul on ikävä sua.


ti.
   

Hy väs- ti!







-


   

 
ti.

   
Hy väs- ti!

 
-

   

  
tyy dyt


- ty- ty- tyt- ty,

    
- hy väs- ti!

  

-

 

28


